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IHR NEUES SMARTPHONE \\\

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde, MOBILE

vielen Dank fur den Kauf dieses Smartphones. Mit diesem Smartphone haben Sie
ein leicht zu bedienendes Gerat erworben, das durch das brillante Display und das
Betriebssystem Android 2.3 hochsten Anspriichen an Komfort und Bedienbarkeit
gerecht wird.

Bitte lesen Sie diese Schnellstart-Anleitung und die ausfiihrliche Bedienungsanlei-
tung auf der CD aufmerksam durch und befolgen Sie die aufgefiihrten Hinweise und
Tipps, damit Sie lhr neues Smartphone optimal einsetzen kdnnen.

Lieferumfang

«  Smartphone
«  Akku

«  USB-Kabel

«  Netzteil

« Headset

+  CD mitausfiihrlicher Bedienungsanleitung
«  Schnellstart-Anleitung

Importiert von:
PEARL Agency GmbH
Pearl-StraB3e 1-3
79426 Buggingen
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\\\ WICHTIGE HINWEISE ZU BEGINN

MOBILE Sicherheit und Gewahrleistung
« DieInformationen in diesem Handbuch kénnen ohne Bekanntmachung geéan-
DEU dert oder erweitert werden.

«  Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.

«  Bewahren Sie alle zum Produkt gehérenden Teile sorgfaltig auf.

«  Die Abbildungen in diesem Handbuch sind beispielhaft und entsprechen nicht
unbedingt dem aktuellen Stand des Produktes.

«  Gehen Sie stets vorsichtig mit dem Smartphone um. Lassen Sie es nicht fallen.
Vermeiden Sie St6Be oder Schldge und verwenden Sie keine aggressiven, fliissi-
gen Lésungsmittel, Chemikalien oder starke Reinigungsmittel fiir das Gerat. Rei-
nigen Sie das Smartphone immer nur mit einem trockenen und weichen Tuch.

«  Sie erhalten bei Kauf dieses Gerétes zwei Jahre Gewéhrleistung auf Defekt bei
sachgeméaBem Gebrauch. Bitte beachten Sie auch die allgemeinen Geschaftsbe-
dingungen!

«  Bitte verwenden Sie das Geréat nur in seiner bestimmungsgemaBen Art und
Weise. Eine anderweitige Verwendung fiihrt eventuell zu Beschadigungen am
Produkt oder in der Umgebung des Produktes.

«  EinUmbauen oder Verandern des Produktes beeintréchtigt die Produktsicherheit.
Achtung Verletzungsgefahr!

«  Fihren Sie Reparaturen nie selber aus!

«  Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten.

«  Vermeiden Sie den Gebrauch des Gerates in folgenden Umgebungen: Bei
groBBen Temperaturschwankungen, Temperaturen tGiber 60° oder unter 0° Celsius,
Gebiete mit hohem Druck, Staub oder elektrostatischen Stérungen und hoher
Feuchtigkeit. Vermeiden Sie den Kontakt mit aggressiven Reinigungsmitteln
oder Chemikalien und anderen Flissigkeiten.

@
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Dieses Produkt ist nur fuir die Stromversorgung durch den bezeichneten Akku und
das angegebene Netzteil vorgesehen. Eine andere Art der Verwendung kann ge-
fahrlich sein und macht alle Genehmigungen beziiglich dieses Produkts nichtig.
Dieses Produkt ist mit einem USB-Kabel zum AnschlieBen an einen Computer
ausgestattet. Stellen Sie sicher, dass dieser Computer ausreichend geerdet ist,
bevor Sie das Gerat an den Computer anschlieBen.

Trager von Herzschrittmachern sollten einen ausreichenden Abstand zwischen
Gerat und Herzschrittmacher einhalten. Konsultieren Sie im Zweifel den behan-
delnden Arzt.

Verwenden Sie das Smartphone nicht in der Ndhe von Tankstellen, Treibstoffde-
pots, in chemischen Fabriken, an Orten, an denen Sprengungen durchgefiihrt
werden, in potenziell explosiven Umgebungen wie in Auftankbereichen, in Tank-
lagern, unter Deck auf Booten sowie in Umfiill- und Lagereinrichtungen.

Das Telefonieren wahrend des Autofahrens ist verboten!

Verwenden Sie das Smartphone nicht in der Nahe starker elektromagnetischer
Felder wie sie beispielsweise von Mikrowellengerdten, Lautsprechern, Fernseh-
und Radiogeraten ausgehen.

Verwenden Sie nur Originalzubehor, das vom Hersteller empfohlen wird.

Dieses Produkt kann die Funktion von medizinischen Geréaten beeintrachtigen.
Schalten Sie das Smartphone daher in Kliniken und medizinischen Einrichtungen
aus.

HINWEIS:

‘ Auf Flugreisen wird empfohlen, das Smartphone sorgféltig im Gepdick zu
verstauen, und méglichst nicht im Handgepdick der Durchleuchtung bei
Personenkontrollen auszusetzen. Fiir Schéden, die durch solche
Strahlungen verursacht werden, haftet der Hersteller nicht.

@
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Akkus und deren Entsorgung

Akkus gehdren NICHT in den Hausmdill. Als Verbraucher sind Sie gesetzlich verpflich-

tet, gebrauchte Akkus zur fachgerechten Entsorgung zurlickzugeben.

Sie konnen Ihre Akkus bei den 6ffentlichen Sammelstellen in lhrer Gemeinde abge-

ben oder tiberall dort, wo Akkus der gleichen Art verkauft werden.

«  Achten Sie unbedingt auf die richtige Polaritat der Akkus. Falsch eingesetzte
Akkus kénnen zur Zerstérung des Gerates fiihren - Brandgefahr.

«  Versuchen Sie nicht, Akkus zu 6ffnen und werfen Sie Akkus nicht in Feuer.

«  Akkus, aus denen Fliissigkeit austritt, sind geféhrlich. Bertihren Sie diese nur mit
geeigneten Handschuhen.

«  Akkus gehéren nicht in die Hande von Kindern.

« Nehmen Sie den Akku aus dem Gerat, wenn Sie es fir langere Zeit nicht benutzen.

Entsorgung von elektronischen Gerdten

Ihr neues Produkt wurde mit groBter Sorgfalt entwickelt und aus hochwertigen
Komponenten gefertigt. Trotzdem muss das Produkt eines Tages entsorgt werden.
Die durchgestrichene Milltonne bedeutet, dass lhr Produkt am Ende seiner Lebens-
dauer getrennt vom Hausmiill entsorgt werden muss. Bitte bringen Sie in Zukunft
alle elektrischen oder elektronischen Gerdte zu den eingerichteten kommunalen
Sammelstellen in lhrer Gemeinde. Diese nehmen |hre Gerédte entgegen und sorgen
fur eine ordnungsgemafe und umweltgerechte Verarbeitung. Dadurch verhindern
Sie mégliche schadliche Auswirkungen auf Mensch und Umwelt, die sich durch un-
sachgemaBe Handhabung von Produkten am Ende von deren Lebensdauer ergeben
kénnen. Genaue Informationen zur néchstgelegenen Sammelstelle erhalten Sie bei

" C€ 2200
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Verwendete Symbole

Dieses Symbol steht fiir mogliche Gefahren und wichtige Informati-

onen im Umgang mit diesem Produkt. Es wird immer dann verwen- vane
det, wenn Sie eindringlich auf etwas hingewiesen werden sollen.

Dieses Symbol steht fur niitzliche Hinweise und Informationen, die
im Umgang mit dem Produkt helfen sollen ,Klippen zu umschiffen”
und ,Hirden zu nehmen”.
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PRODUKTDETAILS

Vorderseite
Gurtbigel
Lautsprecher
Kameralinse
Display
Softkeys
Auflegen-Taste
Center-Taste
Anrufen-Taste
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Riickseite ‘ MOBILE
9. Kameralinse ; ;
10. Blitz

11. Akkufachdeckel
12. Lautsprecher




13. Quicknav-Taste
14. Ein/Aus-Taste

MOBILE 15. Taschenlampen-Taste
16. GarantRuf-Taste
DEU 17. Lautstdrke-Tasten

18. Kamera-Taste

iy |




Ober-/Unterseite
19. 3,5mm-Klinkenanschluss
20. USB-Anschluss
21. Taschenlampe
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\\\ VORBEREITUNG DES SMARTPHONES FUR DEN
ERSTEN EINSATZ

DEU SIM-Karten und Akku einlegen

Offnen Sie das Akkufach an der Riickseite des Smartphones, indem Sie zuerst die
Verriegelung des Akkufachdeckels nach rechts schieben (@@ = @) und dann den
Akkufachdeckel nach oben abheben.

MOBILE
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Legen Sie nun eine oder zwei SIM-Karten eines Mobilfunkbetreibers (z.B. T-Mobile)
ein. Beachten Sie hierzu die untenstehende Zeichnung.

Der Chip der SIM-Karte muss nach unten zeigen. Eine kleine Pragung im Inneren des
Akkufachs zeigt Ihnen an, wie die Karte jeweils korrekt eingelegt wird.

Da das Smartphone Dual-SIM-fahig ist, konnen Sie auf die gleiche Weise auch eine
zweite SIM-Karte einlegen.
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Legen Sie anschlieBend den mitgelieferten Akku so ein, dass die blanken Kontakte
an der Kopfseite des Akkus mit den drei Kontaktstellen im Smartphone zusammen-
laufen. Der Akku wurde richtig eingelegt, wenn er miihelos ins Akkufach gleitet und
eben abschlieBt. SchlieBen Sie anschlieBend das Akkufach wieder.
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Vor der ersten Verwendung des Smartphones muss der Akku vollstandig aufgeladen
werden. Hierzu kénnen Sie entweder das mitgelieferte Netzteil oder den Micro-
USB-Anschluss zum Aufladen tiber einen Computer verwenden. Schlieen Sie das MOBILE
USB-Kabel an den Micro-USB-Anschluss des Smartphones an und verbinden Sie das
andere Ende mit dem Netzteil oder dem Computer.

Mit dem mitgelieferten Netzteil betragt die Ladezeit etwa 4 Stunden. Beim Aufladen
Giber einen Computer verldngert sich die Ladezeit um einige Stunden.

Der Akku ist vollstandig geladen, wenn die Animation des Batteriestandsymbols im
Display aufhort und das Symbol komplett ausgefiillt dargestellt wird.
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DIE STEUERUNG

Die Steuerung lhres Smartphones wird hauptsédchlich durch Beriihrungen des
Touchdisplays vorgenommen. Beachten Sie hierzu den Abschnitt ,Grundlagen von
Android” in der ausfihrlichen Bedienungsanleitung auf der CD.

INBETRIEBNAHME

Einschalten
Um das Smartphone einzuschalten, halten Sie die Ein/Aus-Taste solange gedriickt,
bis der Willkommensbildschirm im Display erscheint.

Das Smartphone wird sich dann automatisch mit dem Funknetz Ihres Mobilfunkbe-
treibers verbinden.

HINWEIS:

. Wenn Sie eine neue SIM-Karte verwenden, miissen Sie eventuell noch
erste Einstellungen auf der SIM-Karte vornehmen. Lassen Sie sich hierzu
von einem Fachgeschdft beraten.

@
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DIE ERSTE VERWENDUNG

Beim ersten Einschalten Ihres Telefons haben Sie die Gelegenheit, mehr tiber lhr
Telefon zu erfahren und sich in Ihrem Google-Konto anzumelden. AnschlieBend kén-
nen Sie sich mit den Grundfunktionen lhres Telefons vertraut machen und lernen,
wie Sie den Startbildschirm, den Touchscreen, die Tasten und vieles mehr auf Ihrem
Telefon verwenden.

Wenn Sie nicht Giber eine SIM-Karte verfiigen

Sollte Ihr Telefon keine SIM-Karte installiert haben, kdnnen Sie nicht auf mobile
Netzwerke fiir Sprach- oder Datendienste zugreifen, Sie konnen aber auf ein Wi-Fi-
Netzwerk zugreifen, in dem Sie sich in lhrem Google-Konto anmelden und alle Tele-
fonfunktionen mit Ausnahme von Sprachanrufen verwenden kénnen.

Wenn Sie Android das erste Mal ohne eine SIM-Karte starten, werden Sie gefragt, ob
Sie Mit Wi-Fi verbinden beriihren mdchten, um zur Einrichtung lhrer Telefons auf ein
Wi-Fi-Netzwerk zuzugreifen (anstelle eines mobilen Netzwerks).

Ihr Google-Konto

Sie benédtigen ein Google-Konto, um Google Mail, Google Talk, Google Kalender und
weitere Google Apps zu nutzen. lhr Google-Konto ermdglicht es Ihnen auBerdem,
Anwendungen aus dem Android Market herunterzuladen, lhre Einstellungen auf
den Google-Servern zu sichern und die Vorteile anderer Google-Dienste auf [hrem
Telefon in vollem Umfang nutzen zu kénnen.

Falls Sie noch kein Google-Konto haben, werden Sie gebeten, ein Konto zu erstellen.

Sollten Sie tiber ein Unternehmenskonto bei Google Mail verfiigen, wenden Sie sich

bitte an lhre IT-Abteilung, um genaue Anweisungen zur Anmeldung in diesem Konto
zu erhalten.

@
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HINWEIS:
Einige Anwendungen, wie Google Kalender, funktionieren nur mit dem

ersten von lhnen hinzugefiigten Google-Konto. Wenn Sie vorhaben, mehr

MOBILE .

als ein Google-Konto mit Ihrem Telefon zu verwenden, sollten Sie sich bei
DEU dem Konto anmelden, das Sie zuerst mit diesen Anwendungen
verwenden méchten.

Sobald Sie sich anmelden, werden lhre Kontakte, Ihre Nachrichten aus Google Mail,
Ihre Kalendereintrage und weitere Informationen, die online in diesen Anwendun-
gen und Diensten vorhanden sind, mit Ihrem Telefon synchronisiert.

Sollten Sie sich wahrend der Einrichtung nicht in einem Google-Konto anmelden,
werden Sie gebeten, dies nachzuholen, sobald Sie das erste Mal eine Anwendung
wie Google Mail oder Android Market verwenden.

Bei der Anmeldung werden Sie zur Eingabe lhres Benutzernamens und Passworts
Uber die Bildschirmtastatur aufgefordert. Weitere Informationen zur Navigation auf
dem Touchscreen erhalten Sie unter ,Verwendung des Touchscreens” auf Seite 31
und ,Verwendung der Bildschirmtastatur” auf Seite 35.

Berlihren Sie das Namensfeld, um die Bildschirmtastatur zu 6ffnen und den Nutzer-
namen lhres Google-Kontos einzugeben.

Berlhren Sie auf der Tastatur Weiter, um Ihr Passwort einzugeben.

Berlihren Sie anschlieBend Fertig auf der Tastatur oder driicken Sie die Zurlick-Taste
des Telefons, um die Bildschirmtastatur zu schlieen.

@
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Falls Sie das Passwort Ihres Google-Kontos vergessen haben, miissen Sie es zurilick-
setzen, bevor Sie sich anmelden kénnen. Klicken Sie unter http:// www.google.com
auf “Anmelden” und dann auf “Sie kénnen nicht auf Ihr Konto zugreifen?” Folgen Sie
dann den Anweisungen zum Zurlicksetzen lhres Passworts.

N
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N\ EINFUHRUNG ZUM STARTBILDSCHIRM

MOBILE Bei der Anmeldung wird der Startbildschirm geoffnet.

DEU Der Startbildschirm ist der Ausgangspunkt zum Zugriff auf alle Funktionen lhres
Telefons. Auf ihm werden Anwendungssymbole, Widgets, Verkniipfungen und
andere Features angezeigt. Sie kdnnen ein anderes Hintergrundbild auswéhlen und
festlegen, welche Elemente auf dem Startbildschirm angezeigt werden sollen.

@

In der Statusleiste werden die Uhrzeit, die

Signalstarke, der Akkustatus und weitere In-
formationen angezeigt. Darliber hinaus sind
Symbole fiir Benachrichtigungen enthalten.

@

Widgets sind Anwendungen, die Sie direkt
auf dem Startbildschirm nutzen kénnen.

®

Beriihren Sie ein Symbol, um die Anwendung,
den Ordner usw. zu 6ffnen.

®

Beriihren Sie das Symbol Ubersicht, um
Ubersicht zu 6ffnen und alle installierten
Anwendungen anzuzeigen.




Am oberen Rand des Bildschirms befindet sich die Statusleiste, auf der die Uhrzeit, \\\

Informationen zum Status des Telefons sowie Symbole fir empfangene Benachrich-
tigungen angezeigt werden.

MOBILE

Sie kdnnen unten auf dem Bildschirm das Symbol Ubersicht beriihren, um alle instal-
lierten Anwendungen anzuzeigen.

So wecken Sie das Telefon auf

[¢]&] i 6 @ 19:57 Wenn Sie das Telefon eine Zeit lang nicht

[@ Keine SIM-Karte verwenden, wird der Startbildschirm bzw. der

B Keine SIM-Karte zuletzt angezeigte Bildschirm gesperrt und

Nur Notrufe abgedunkelt, um Akku zu sparen.
Driicken Sie die Ein/Aus-Taste.
] 9 . 5 7 Falls Sie ein Entsperrungsmuster fir lhren Bild-
s schirm eingestellt haben, miissen Sie das Muster
zum Entsperren zeichnen.
Wenn Sie Ihren Bildschirm nicht mit einem
Bitte legen Sie elne SIM-Karte ein. Muster gesperrt haben, wird der Sperrbildschirm
Notruf angezeigt.

Dienstag, 26. April

= Ziehen Sie das Sperrsymbol nach rechts, um das
0 ) Display freizugeben.
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So kehren Sie zum Startbildschirm zuriick
Driicken Sie dazu die Taste fir die Startseite. Dies funktioniert jederzeit von jeder
Anwendung heraus.

P
So zeigen Sie weitere Bereiche des Startbildschirms an
Scrollen Sie mit Ihrem Finger auf dem Startbildschirm nach links oder rechts.
Auf den beiden Erweiterungen, die sich jeweils links und rechts vom Startbildschirm
befinden, finden weitere Symbole, Widgets, Verkniipfungen und andere Elemente

Platz. Weitere Informationen zum Scrollen finden Sie unter “Verwendung des Touch-
screens” auf Seite 31.

Kleine Punkte unten links und rechts auf dem Bildschirm zeigen an, welcher Bild-
schirm aktuell angezeigt wird.

Berlihren und halten Sie die kleinen Punkte unten links oder rechts auf dem
Bildschirm, um Miniaturansichten des Startbildschirms und seiner Erweiterungen
anzuzeigen, die Sie zum Offnen beriihren kénnen.
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VERWENDUNG DES TOUCHSCREENS

Sie steuern die Android-Funktionen hauptséchlich mit Ihrem Finger, um auf dem
Touchscreen Symbole und Schaltflichen auszuwéhlen oder die Bildschirmtastatur
und andere Elemente zu verwenden. Sie kénnen auch die Bildschirmausrichtung
andern.

Beriihren

Zur Auswahl von Bildschirmelementen wie Anwendungs- und Einstellungssymbo-
len, zur Eingabe von Buchstaben und Symbolen {iber die Bildschirmtastatur oder die
Verwendung von Schaltflachen, beriihren Sie diese einfach mit hrem Finger.

Beriihren & halten

Sie “beriihren & halten” ein Element auf dem Bildschirm, indem Sie es bertihren und
Ihren Finger darauf behalten, bis eine Aktion eintritt. Wenn Sie beispielsweise ein
Menii zum Anpassen des Startbildschirms 6ffnen méchten, beriihren Sie solange
einen leeren Bereich auf dem Startbildschirm, bis das Menti gedffnet wird.

Ziehen

Beriihren und halten Sie ein Element fiir kurze Zeit und bewegen Sie Ihren Finger
dann ohne ihn anzuheben lber den Bildschirm bis Sie Ihre Zielposition erreicht
haben. Durch Ziehen kdnnen Sie Elemente auf dem Startbildschirm neu anordnen.
Das Benachrichtigungsfeld wird ebenfalls durch Ziehen geoffnet.

Schieben oder Gleiten

Beim Schieben oder Gleiten bewegen Sie lhren Finger schnell Giber den Bildschirm,
ohne nach dem ersten Beriihren eine Pause zu machen, da Sie sonst ein Element zie-
hen wiirden. Sie kdnnen z. B. durch eine Liste scrollen, indem Sie auf dem Bildschirm

@
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nach oben oder unten gleiten, und einige Kalenderansichten kdnnen Sie rasch tiber
den Bildschirm schieben, um den sichtbaren Zeitbereich zu @ndern.

Zweimal tippen

Beim zweimaligen Tippen auf eine Webseite, eine Karte oder einen anderen
Bildschirm @ndern Sie den Zoom. Wenn Sie z.B. zweimal auf einen Abschnitt auf
einer Webseite im Browser tippen, wird die GroBe dieses Abschnitts auf die Breite
des Bildschirms angepasst. Sie konnen ebenfalls die AnzeigegroBe in der Kamera,
Google Maps und anderen Anwendungen durch zweimaliges Tippen kontrollieren.
Durch das zweimalige Tippen nach dem Aufziehen zum Heranzoomen in einigen
Anwendungen, wie etwa im Browser, wird der Textfluss in Spalten neu angeordnet,
um der Groe des Bildschirms zu entsprechen.

Auf- und zuziehen

In einigen Anwendungen (einschlieBlich Google Maps, Browser und Galerie) ist es
maglich, mit zwei gleichzeitig auf dem Bildschirm positionierten Fingern diesen
heranzuzoomen (durch Aufziehen) oder wegzuzoomen (durch Zuziehen).

Bildschirm drehen
Auf den meisten Bildschirmen wird die Ausrichtung automatisch angepasst, wenn
Sie das Telefon von der Grundstellung nach links drehen und umgekehrt.
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VERWENDUNG DER TELEFONTASTEN \\\

Uber die physischen Tasten des Telefons sowie die Bildschirmtasten stehen zahlrei- MOBILE
che Funktionen und Verknuipfungen zur Verfiigung.

Taste Driicken Driicken & halten

Der vorherige Bildschirm wird
geoffnet.

Wenn die Bildschirmtastatur geoff-
net ist, wird diese geschlossen.

U

Ein Menl mit Elementen zur
Bearbeitung des aktuellen
Bildschirms bzw. der aktuellen
Anwendung wird gedffnet.

N
CJ

Der Startbildschirm wird geoffnet.
Wenn Sie sich gerade auf der lin- Der Bildschirm mit den
ken oder rechten Erweiterung des | zuletzt verwendeten Anwen-
Startbildschirms befinden, wird der | dungen wird geoffnet.
zentrale Startbildschirm gedffnet.

Suchfunktion aufrufen Android personalisieren

LD
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Driicken

Driicken & halten

Ein Anruf wird abgenommen.
Das Tastenfeld wird aufgerufen.

!

Ein Anruf wird aufgelegt.
Ein Anruf wird abgewiesen.

Ein Meni mit Optionen fiir
den Flugmodus, Lautlosmo-
dus und fir das Ausschalten
des Telefons wird geoffnet.

aa—

A Setzt die Klingellautstérke

— Die Klingellautstarke wird erhoht schnell auf die hochste oder

) oder verringert. geringste Lautstarke herauf

v bzw. herunter.

(!) Der Bildschirm wird gesperrt. D AU el e e
aufgerufen.

N

o

L ]

LN ]

O Die QuickNav-App wird gestartet.

x

LN}

e.2)




Taste

Driicken

Driicken & halten

Der GarantRuf wird ausge-
16st.

Eine Aufnahme wird ausgeldst
(oder gestoppt bei Video).

Die Kamera-App wird
gestartet.

Der Startbildschirm wird geoffnet.
Wenn Sie sich gerade auf der lin-
ken oder rechten Erweiterung des
Startbildschirms befinden, wird der
zentrale Startbildschirm gedffnet.

Der Bildschirm mit den
zuletzt verwendeten Anwen-
dungen wird geoffnet.

N\
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VERWENDUNG DER BILDSCHIRMTASTATUR

Uber die Bildschirmtastatur kdnnen Sie Text eingeben. In einigen Anwendungen
wird die Tastatur automatisch gedffnet. In anderen Anwendungen &ffnet sich die
Tastatur erst, wenn Sie die Stelle beriihren, an der Sie Text eingeben méchten.

[+] & o B @ 19:59 Beriihren Sie einen Vorschlag, um ihn einzuge-
Q [AHe ] ben.
» Verwenden Sie die Leertaste oder ein anderes
Satzzeichen, um den Vorschlag (in rot) einzuge-

ben.

Beriihren Sie die Taste &= ein Mal, um den
nachsten Buchstaben groRzuschreiben. Berlihren
und halten Sie die Taste, um alles grozuschrei-
ben.

) bw fed Bl ey Fz Ru B
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So geben Sie Text ein
Beruihren Sie ein Textfeld, in das Sie Text eingeben mdchten. Die Bildschirmtastatur
wird gedffnet.

Auf der Tastatur werden zu Beginn meistens Buchstaben angezeigt. Bei Textfeldern
fur Telefonnummern und andere spezielle Zwecke werden méglicherweise Zahlen

und Symbole oder andere, benutzerdefinierte Tastaturen angezeigt. So kdnnen die
notwendigen Informationen schneller eingegeben werden.

Beriihren Sie die Tasten auf der Tastatur, um mit der Texteingabe zu beginnen.
Der eingegebene Text wird in einer Zeile Gber der Tastatur angezeigt. Gleichzeitig
erhalten Sie Vorschlége fiir das eingegebene Wort. Uber die Pfeile nach links und

rechts kdnnen Sie weitere Vorschldage anzeigen.

Driicken Sie auf die Leertaste oder ein Satzzeichen, um den Vorschlag (in rot) ein-
zugeben oder beriihren Sie einen anderen Vorschlag, um diesen einzugeben oder

halten Sie das Wort ganz links auen gedriickt, um es zum Wérterbuch hinzuzuftigen.

Sie kdnnen die Begriffe, die Sie zum Worterbuch hinzufiigen, anzeigen, bearbeiten
und l&schen.

Mit der Léschtaste werden Zeichen links vom Cursor entfernt.
Wenn Sie fertig sind, drlicken Sie die Zuriick-Taste, um die Tastatur zu schlieBen.

N\
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\\\ So geben Sie Zahlen, Symbole und andere Zeichen ein

Driicken Sie die Taste Symbole, um zur Tastatur mit Zahlen und Symbolen zu wech-
seln. Driicken Sie die ALT-Taste, um zusétzliche Symbole anzuzeigen. Durch erneutes
MOBILE Driicken kénnen Sie wieder zurtickkehren.

DEU Wenn Sie einen Vokal oder die Konsonanten C, N oder S gedriickt halten, wird ein
kleines Fenster gedffnet, in dem Sie Akzente oder andere alternative Buchstaben
auswahlen kénnen.

Bertihren und halten Sie die Punkt-Taste (.), um ein kleines Fenster mit einer Reihe
von héaufig verwendeten Symbolen zu 6ffnen.

Bei fast allen Zahlen und Symbolen wird durch Gedriickthalten ein Fenster mit
zusatzlichen Symbolen geoffnet.

Bei der Beriihrung einer Taste wird vorlibergehend eine gr6Bere Version tiber der
Tastatur angezeigt. Auf Tasten mit alternativen Zeichen wird ein Auslassungszeichen
(...) unterhalb des Zeichens angezeigt.
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TATIGEN UND BEENDEN VON ANRUFEN

Sie kdnnen Anrufe tber die Anwendung ,Telefon” tatigen. Anrufe kdnnen auBBerdem
Uber die Anrufliste oder die Kontakte getatigt werden.

So 6ffnen Sie die Anwendung ,Telefon”
Falls Sie sich bereits in den Kontakten oder der Anrufliste befinden, beriihren Sie die
Registerkarte Telefon.

So wihlen Sie eine Nummer

Offnen Sie die Telefonanwendung. Beriihren Sie die Wahltasten auf der Registerkarte
JTelefon”, um die Nummer einzugeben.

Wenn Sie eine internationale Nummer wédhlen méchten, halten Sie die Taste 0 ge-
driickt, um das Pluszeichen (+) einzugeben. Geben Sie anschlieBend die internatio-
nale Vorwahl gefolgt von der vollstandigen Telefonnummer ein.

Beriihren Sie das griine Telefonsymbol, um die eingegebene Nummer zu wahlen.

So beenden Sie Anrufe
Driicken Sie die Auflegen-Taste.

So deaktivieren Sie Anrufe (Flugmodus)

An manchen Orten ist es vorgeschrieben, die Drahtlosverbindungen von Telefonen
auszuschalten. Dazu konnen Sie lhr Telefon in den Flugmodus versetzen.

Halten Sie die Ein/Aus-Taste gedriickt.

Bertihren Sie die Option Flugmodus.

Dieser Modus kann auch in der Anwendung ,Einstellungen” ein- und ausgeschaltet
werden. Dort kénnen Sie auch weitere Mobilfunk- und Netzwerkeinstellungen
konfigurieren.

@
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\\\ Annehmen oder Ablehnen von Anrufen

Wenn Sie einen Anruf erhalten, wird der Bildschirm fiir eingehende Anrufe geéffnet,
auf dem die Anrufer-ID sowie zusatzliche Informationen zu dem Anrufer aus lhren

MOBILE Kontakten aufgefiihrt sind.
Alle eingehenden Anrufe werden in der Anrufliste gespeichert. Haben Sie einen
DEU Anruf verpasst, erhalten Sie eine Benachrichtigung.

al] 79%(%=10:11 So nehmen Sie Anrufe an
Ankommend... Tippen Sie auf die griine Annehmen-Schaltflache.
Falls Sie bereits telefonieren, wird der erste
Anruf gehalten, wéhrend Sie den neuen Anruf
annehmen.
Sie kénnen den Klingelton stummschalten, bevor
Sie den Anruf annehmen. Driicken Sie die dazu
die Taste Leiser.

07631-360-0

So lehnen Sie Anrufe ab und leiten sie zur
Mailbox um

Tippen Sie auf die rote Abweisen-Schaltflache,
um den Anrufer direkt an die Mailbox umzuleiten.
Der Anrufer wird direkt mit der Mailbox verbun-
TR ™ bwercen den, wo er eine Nachricht hinterlassen kann.
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N\ KONFORMITATSERKLARUNG

MOBILE Hiermit erkla@rt Pearl Agency GmbH, dass sich das Produkt PX-3474 und PX-3478 in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen der gingigen Richtlinien
DEU befindet.

PEARL Agency GmbH : ﬂ
PEARL-Str. 1-3 g?

.
79426 Buggingen / L -

Deutschland
23.04.2012

Die ausfiihrliche Konformitatserklarung finden Sie unter www.pearl.de. Klicken Sie
auf der linken Seite auf den Link Support (FAQ, Treiber & Co.). Geben Sie anschlie-
Bend im Suchfeld die Artikelnummer PX-3474 oder PX-3478 ein.




REINIGUNG UND PFLEGE \\\

Séubern Sie das Gerat regelmaBig mit einem leicht angefeuchteten Mikrofasertuch. MOBILE
Zur Beseitigung hartnackigerer Verschmutzungen kénnen Sie auch eine PH-neutrale
Reinigungsfliissigkeit verwenden.

Aufbewahrung
Falls Sie das Smartphone fiir langere Zeit nicht verwenden, beachten Sie bitte die
folgenden Punkte.

«  Verpacken Sie das Smartphone wieder in der Originalverpackung.

«  Bewahren Sie das Smartphone nur in Rdumen mit stabiler Zimmertemperatur
auf. Rdume mit starken Temperaturschwankungen wie Keller und Garagen sind
hierfur nicht geeignet.

«  Bewahren Sie das Smartphone nur an sonnengeschiitzten Orten auf.

Transport
Transportieren Sie das Smartphone nur in einer geeigneten Schutzhiille. Die An-
schliisse des Smartphones sollten nicht offen und ungeschiitzt sein.
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\\\ KONTAKT UND SUPPORT

MOBILE Wenden Sie sich bei technischen Fragen, Produktmangeln oder Reklamationsféllen

an die Serviceabteilung Ihres Handlers.

Telefonischer Kontakt
Montag bis Freitags von 8:00 bis 20:00 Uhr.
Telefon: 07631/ 360-300

Online-Unterstiitzung
Web-Adresse: http://www.pearl.de/support/
E-Mail: kundenbetreuung@pearl.de

Adresse

PEARL Agency

Allgemeine Vermittlungsgesellschaft mbH
PEARL-Straf3e 1-3

79426 Buggingen

Deutschland




TECHNISCHE DATEN

LCD-Display 8,9 cm (3,5") kapazitiv, 262.000 Farben
Auflésung 320 x 480 Pixel

Akku Li-lon, 1750 mAh

Max. Standby ca.200 h

Max. Sprechzeit ca. 240 min

Kamera 2 Megapixel (hinten), 0,3 Megapixel (vorne)

Bluetooth Version 2.1; BPP/HIDD/HFG/SPP/A2DP/AVRCP/OPP/
DUN/FTS/FTC

Band GSM 850/900/1800/1900, UMTS 3G

Prozessor 650 MHz

Integr. Speicher

512 MB RAM, 512 MB Flash

Betriebssystem

Android 2.3

Speichererweiterung

Bis 32 GB, microSD

Anschliisse

3,5-mm-Stereo-Klinke (4-Pin), Micro-USB-2.0-Buchse

Klingeltone

Polyphon; benutzerdefinierte MP3 moglich

Messaging/Internet

SMS, MMS, Broadcast, Voicemail, WAP, GPRS

@
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Vibrationsalarm

Unterstutzt

SIM-Karten

Dual-SIM, SIM-Lock frei

Formate

Video: MPEG4, H.263, H.264, WMV;
Audio: MP3, MIDI, AAC, eAAC+, WMA, PCM

Zubehor (integriert)

Vorinstalliertes Google App-Pack: Google Mail,
Google Message, Google Maps und Google App-
Market, Android Handschriften-Erkennung

MaBe

131x70x 19 mm

Gewicht

16g










